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Ki (R), Fiiblen und Empfinden: Eine linguistische Phinomenologie vorpridikati-
ver Erfabrungsformen, von Kuwayama Yukiko Z[L#EF. 310 Sciten. Welten der
Philosophie, Bd. 24. Baden-Baden: Karl Alber, 2023. ISBN 978-3-495-99484-9

Der japanische Begriff 4 % (bzw. %, nach chinesischer Pinyin-Umschrift 4i) er-
weist sich in seiner Vielseitigkeit als resistent gegeniiber einheitlichen Uberset-
zungsversuchen. Die beachtliche Bedeutungsbreite des Wortes, die exemplarisch
mit Verweis auf die insgesamt sieben separaten Ubersetzungsvorschlﬁge belegt sei,
die das Wa-doku dai-jiten Fiih KE&E#L anbietet, schlieft traditionell nicht nur eine
medizinische, sondern auch eine philosophische Dimension mit ein. So lasst sich in
Anbetracht der Tatsache, dass der Terminus bereits im frithen altchinesischen
Denken etabliert war und unter anderem in Klassikern wie dem Daodejing TE7##%,
dem Yijing 5#% oder auch dem Huainanzi #Fi+ Erwihnung fand, die Zeit der
Streitenden Reiche (chinesisch Zhanguo shidai #8iW5X, 475 v. Chr. — 221 v. Chr.)
als erste dreier voneinander differenzierbarer Hochphasen von #: identifizieren,
der die Song-Zeit (chinesisch Songchao K], 960-1279) als zweite und die Ge-
genwart als dritte Verbreitungsphase folgen.” Obwohl die Urspriinge der unter-

1 Vgl GrofSes japanisch-deutsches Worterbuch | Frsi kg, hg. von Jiirgen STALPH, Irme-
la HYIYA-KIRSCHNEREIT, Wolfgang E. SCHLECHT und UEDA K&ji [ EF# ], Bd. 2: J-
N (Miinchen: Iudicium, 2015) [wadokudaijiten.de/wb/band2.php?q=ki&m=1
&r=108&c=10&id=ki_11].

2 Austihrlicher zu besagten drei Verbreitungsphasen vgl. MIURA Kunio =it ,Ki 50,
in: fwanami tetsugaku-shiso jiten *& 275, AR, hg, von HIROMATSU Wataru S
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schiedlichen philosophischen Exegesen, die diese Phasen bestimmten, primir nach
China zuriickverfolgt werden kénnen, wurden sie in Japan zum einen rezipiert
und weiterentwickelt,” zum anderen ging der Begriff selbst dort frith mit anderen
Wortzeichen zusammen, was nicht nur zu Erweiterungen des Bedeutungsumfangs
fihrte, sondern auch mitausschlaggebend fiir die Einzigartigkeit der japanischen
Begriffsgeschichte von 7 war.

Wihrend die vorliegende Studie, die der Universitit Hildesheim urspriinglich
im Jahre 2022 als Dissertationsschrift vorgelegt wurde, der Begriftsgeschichte von :
genauso Rechnung trigt wie auch der Bedeutungsweite von 4; allgemein, liegt ihr
Schwerpunke — wie der erste Teil des Titels verrit — mit dem ,Fithlen und Empfinden®
auf einem anderen Aspeke. Der zweite Teil hingegen bezicht sich auf die ,linguistic
phenomenology® des britischen Sprachphilosophen John Langshaw AUSTIN
(1911-1960), dic als methodischer Fixpunke der Arbeit fungjert, wihrend der Be-
griff der vorpridikativen Erfahrung auf die Schriften der Phinomenologen Edmund
HUSSERL (1859-1938) und Maurice MERLEAU-PONTY (1908-1961) zuriickgeht.
Zu erwihnen ist weiter, dass die Arbeit auf vorherige phinomenologische Studien zu
ki zurtickgreift, die in der jiingeren Vergangenheit von YAMAGUCHI Ichird 111 F—E[S
(*1947) und HISAYAMA Yiiho /A [L&ERT (*1982) in deutscher Sprache verfasst wur-
den, womit sie sich an das vorldufige, wenn auch sicherlich nicht definitive Ende
einer Reihe interkultureller Arbeiten zum Phinomen i stellt, auf die erst unlingst
hingewiesen wurde.*

#, KOYASU Nobukuni 72 &%, MISHIMA Ken'ichi = &5 —, MIYAMOTO Hisao 54
Ik, SASAKT Chikara 4 % A /3, NOE Keiichi %% — und SUEKI Fumihiko sRASE+
(Tokyd: Iwanami, 1998), 298-299.

3 Paradebeispiel hierfiir ist die neokonfuzianische Auslegung von 4i wihrend der Edo-
Zeit (Edo jidai {LFW#X, 1603-1868), die auf ZHU Xi %7 (1130-1200) zuriickgeht
und zwischen ki (bzw. gi) als physischer Substanz auf der einen und 7i # (chin. /) als
metaphysischer Gesetzlichkeit auf der anderen Seite unterscheidet. Siche hierzu etwa
Oscar KRESSLER, ,Die mitteljapanischen konfuzianischen Philosophen und ihr Ver-
haltnis zum Buddhismus ihres Landes®, Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Ge-
sellschaf 88.1 (1934), 65-82.

4 Vgl Leon KRINGS Rezension: ,Yuho Hisayama, Erfabrungen des ki: Leibessphire,
Atmosphire, Pansphire. Freiburg: Alber, 2014, European Journal of Japanese Philosophy
2 (2017), 333-336, hier: 336. Konkret ordnet KRINGS dieser Reihe neben der von ihm
rezensierten Arbeit HISAYAMAs folgende Publikationen zu, die ausnahmslos in der
Studie KUWAYAMAS beriicksichtigt werden: Peter PORTNER, ,Notizen zum Begriff des
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Im einleitenden, ersten von in toto sechs Kapiteln der vorliegenden Studie wird
unter Verweis auf diese und weitere Vorarbeiten nicht nur ihr Themenfeld abge-
steckt, sondern auch ihre Zielsetzung formuliert, die vorsicht, den Entstehungs-
prozess der Emotionen durch Untersuchung verschiedener dem Wortfeld 4: zu-
gehoriger Begriffe aus der japanischen Alltagssprache nachzuvollzichen.

Zu diesem Zweck erfolgt im zweiten Kapitel zunichst eine Einfiihrung zu fun-
damental vorpridikativen Gefiihlserfahrungen, bevor die Wirkung der erlernten
Kulturalitit auf den Prozess des Fiihlens erarbeitet wird, die mit dessen Individua-
litdt und Partikularitdt einhergeht und belegt, dass der Erwerb neuer Artikulati-
onsmoglichkeiten dazu fithren kann, dass Selbstverstandlichkeiten relativiert und
neue Erfahrungsebenen erschlossen werden.

Im dritten Kapitel wird nach einem Resiimee der Entwicklungsgeschichte der
eng miteinander verbundenen Wortfelder 47 und 4¢ im Rahmen einer linguistischen
Analyse mithilfe der entsprechenden Worterbuchartikel des fwanami kokugo jiten &
I [EFERFIL° und Ubersetzungen einer Auswahl von Beispielausdriicken, die vier
unterschiedlichen Bedeutungsdimensionen zugeordnet werden kénnen, ihr Bedeu-
tungsspektrum tiberblickt. Aus der Analyse geht hervor, dass £ — auch da das Wort-
zeichen die Satzposition des Subjekts, des Objekts sowie die einer Bewegungs- oder
Transformationsrichtung einnchmen kann - eine Flexibilitit auszeichnet, die es ihm
ebenso gestattet, Vorginge innerhalb des Menschen auszudriicken, wie auch Vor-
ginge, die sich auflerhalb von ihm oder sogar im beides verbindenden Zwischenraum

vollzichen, sodass 47 personale, apersonale oder auch impersonale Manifestations-
moglichkeiten umfasst. Anders als im Fall von ke, einem Wortfeld, bei dem leibliches

Ki*, in: Reférate des VI Deutschen Japanologentags in Koln, 12.—14. April 1984, hg, von
Géza S. DOMBRADY und Franziska EHMCKE (MOAG, 100. Hamburg: Gesellschaft
fiir Natur- und Vélkerkunde Ostasiens, 1985), 215-254; KIMURA Bin [AAf#], Zwi-
schen Mensch und Mensch. Strukturen japanischer Subjektivitit, iis. und hg. von Elmar
WEINMAYR (Darmstadt: WBG, 1995); YAMAGUCHI Ichird (1R —EE), Ki als leibhaf
tige Vernunfs: Beitrag zur interkulturellen Phinomenologie der Leiblichkeit (Uberginge,
31. Miinchen: Fink, 1997); Rolf ELBERFELD, Sprache und Sprachen: Eine philosophische
Grundorientierung (Freiburg im Breisgau: Alber, ['2012],72014).

5 Twanami kokugo jiten ‘5 EER, 8. Auflage (Daihachihan #5/\/i7), hg. von NISHIO
Minoru P23, IWABUCHI Etsutar A5t K15, MIZUTANI Shizuo K%K, KASHINO
Wakako ##7fnt:-, HOSHINO Kazuko 2%7Fi+ und MARUYAMA Naoko Sl ¥
(Tokyd: Iwanami, ['1963],52019).
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Fithlen im Vordergrund steht, tendieren Ausdriicke mit 47 weder konkret zum Phy-
sischen noch zum Psychischen, sondern implizieren eine Kontinuitit zwischen dem
menschlichen Korper, seiner Psyche sowie der ihn umgebenden AufSenwelt, sodass £:
nicht nur auf grammatikalischer, sondern auch auf semantischer Ebene verschiedene
Unterscheidungsméglichkeiten inkludiert, die mithilfe unterschiedlicher Wendun-
gen prézise verbalisiert werden kénnen.

Das anschlieflende, vierte Kapitel widmet sich durch Untersuchung einer Rei-
he von Ausdriicken aus dem Wortfeld 4 eigens der impersonalen Dimension des
Fithlens: Wahrend die Alltagswendung ki ga suru 5239°% etwa markiert, dass sich
ein im impersonalen Wahrnehmungsvollzug lingst entstandener Eindruck nun-
mehr bemerkbar gemacht hat, impliziert kehai 5, dass etwas Unbestimmtes und
doch atmosphirisch Prisentes cin (leibliches) Gefiihl ausgelost hat. Der Begrift
kitki 725 dagegen bezieht sich speziell auf eine unbemerkt entstandene und zu-
gleich als Diskrepanzerfahrung wahrgenommene Kollektivstimmung, an der pas-
siv partizipiert wird — eine Erkenntnis, die die Maglichkeit andersartiger Stim-
mungssituationen, wie etwa solcher, die aktiv mitgestaltet werden, verdeutlicht
und damit eventuelle Vorannahmen relativiert.

Nach dieser Auseinandersetzung mit dem impersonalen Fihlen steht im
funften Kapitel die personale Gefithlsdimension im Mittelpunkt der Betrach-
tungen, wobei auf intentionales Fithlen auf der einen und stimmungshaftes
Befindlichkeitsempfinden auf der anderen Seite eingegangen wird. Der Gefiihls-
begrift kimochi 5F5H etwa setzt die Anwesenheit einer Person implizit voraus
und kann sowohl intentional objektgerichtete Emotionen als auch blofle Stim-
mungen beschreiben. Die Betrachtung des Wortes kibun <53, das sich auf phy-
sisch-psychische Gesamtverfassungen bezieht, ergibt, dass die besagte Verfassung
zwar genauso zu jemandem gehort, aber keine Intentionalitit enthilt, sondern
stattdessen in unmittelbarer Wechselwirkung mit der lokalen Kollektivstim-
mung steht. Hiermit unterscheidet es sich von kimochi, das sich, indem es in
Form einer Art ,Kontur” fest an bestimmte Personen gebunden ist, anderen
verschliefft und daher nur approximiert werden kann, wobei wiederum erlernte
Selbstverstindlichkeiten zum Tragen kommen. Dartiber hinaus wird deutlich,
dass ki personales wie auch impersonales Fiihlen so weit in sich verbindet, dass
beiden Beispielbegriffen ein unbewusster impersonaler Gefiihlsanteil bescheinigt
werden kann, aus dem wiederum das personale Fithlen im Zuge der Subjekebil-
dung hervorgeht.

Deas finale, sechste Kapitel komprimiert zuletzt nicht nur den Ertrag der Arbeit
auf zwolf zusammenfassende Thesen, sondern formuliert auch einen Ausblick, der
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unter anderem weiterfithrende historische Forschungen zu verschiedenen japani-
schen Wendungen mit 4; sowie interdisziplindre Subjektivititsstudien als An-
schlussmoglichkeiten vorschlagt.

In seiner Zweiteilung deutet dieser Ausblick einen wichtigen Punkt an, der die
vorliegende Arbeit auszeichnet: Obwohl es sich bei ihr in erster Linie um eine
philosophische Studie handelt, ist schwer von der Hand zu weisen, dass sie zugleich
aus japanologischer Sicht von Interesse ist, zumal der japanischen Sprache infolge
ihrer interkulturell-linguistischen Ausrichtung eine elementare Rolle zukommt.
Hervorzuheben sind in diesem Zusammenhang etwa die Analysen von verbreite-
ten Alltagswendungen (untersucht werden neben den genannten beispielsweise
auch fun'iki Z5PA< und ki ga tsuku <755<) oder auch die begriffsgeschichtlichen
Betrachtungen zu der Verwendung von 4: in verschiedenen Kontexten, die zu-
gleich die Flexibilitit des Begriffs belegen. Dariiber hinaus werden durch die Be-
riicksichtigung der fur die buddhistische Philosophie essenziellen und gleichsam
auch in Yamaguchis Studie schon zentralen leiblichen Dimension der durch 4:
verbalisierten Erfahrungen und der Schwerpunktlegung auf die Differenzierung
zwischen personalem und impersonalem Fithlen grundlegende Aspekte des un-
durchsichtigen Geftihlsprozesses beleuchtet. Die Beschreibung dieser Prozesse ist
naturgemafd nicht einfach, darf aber — trotz der Distanz zwischen der japanischen
und der deutschen Sprache und den Spezifika des Terminus 4i — durchaus als
gelungen bezeichnet werden, wobei generell keine nennenswerten sprachlichen
Mingel bemerkbar sind® und zusammenfassende Kapitelabschliisse das Verstind-
nis merklich vereinfachen. So lasst sich abschlielend feststellen, dass die vorliegen-
de Arbeit, indem sie die Geftihlsebene von 47 konsequent in den Vordergrund
stellt, die Forschungsbemithungen zu dem vielseitigen Wortzeichen weiterfithrt
und sich gleichzeitig als geeignete Einstiegslektiire in die Thematik anbietet.

Hendrik Groth

Bonn

6 Unabhingig davon ist an dieser Stelle lediglich auf eine kleinere Ungenauigkeit hinzu-
weisen: Auf Seite 250 sind zwei Beispielsitze filschlicherweise mit ,,a)“ und ,b)“ mar-
kiert, die gemaf der Reihenfolge mit ,.c)* und ,,d)“ ausgewiesen sein sollten und auf die
in den anschlieflenden Ausfithrungen auch entsprechend Bezug genommen wird.





